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UNIT I.    ANCIENT EGYPT

Text 1

Early Egyptian Civilisation

Between 3500 BC and 3000 BC, people living in the Nile River valley had established the first civilisation in Africa. Early Egyptians probably had some contact with Shumer, a civilisation in the Tigris-Euphrates Valley of western Asia. But the Nile River had far greater influence on the development of Egyptian civilisation.

Geography favoured the growth of Egyptian civilisation. In ancient times, the Nile River was seen as the “giver of life”. It also served as a highway that helped to unite Upper Egypt in the south and Lower Egypt in the north. Other  geographic features also influenced early Egyptian civilisation. The Libyan and Nubian  deserts, the Mediterranean Sea, and the Red Sea formed natural barriers that protected  early Nile villages from invasion.

However Egyptians were not completely protected by natural barriers from attacks of outsiders. Over the centuries, Egyptian rulers faced many invaders, most of whom reached Egypt  across the Sinai Peninsula, the triangle of land that connects Egypt and western Asia.  

     Religion.  The Egyptians’ religious beliefs reflected the importance of nature in their lives. Like other ancient peoples, Egyptians were polytheistic, i.e. worshipped many  gods. They believed that different gods controlled the forces of nature, giving good harvest or causing crops to die. Among their most important gods were Amon-Re, the sun god, and Osiris, god of the underworld and the Nile.

According to an Egyptian legend, Osiris was murdered by his brother Seth. Isis, the wife of Osiris brought her husband back to life. But  Osiris did not return to the world of the living. Instead, he reigned as god of  the underworld and judge of the dead.

Belief in life after death was central to Egyptian religion. They believed  that the dead did not automatically go to the afterlife. Instead, they went first to the underworld, where they were judged by Osiris. Those who failed the test were eaten by a monster. The reward for those who had lived moral lives was entry into the afterlife.

Egyptians planned carefully for life after death. The wealthy  prepared elaborate tombs, or “Houses for Eternity”. They believed that they would need their bodies as a home for the soul in the afterlife. For that reason, they practised mummification, a process that preserved the body of the dead.

Egyptian priests developed a system of writing, later known as hieroglyphics. The earliest hieroglyphs, dating from about 3100 BC, were pictograms, or pictures of objects. Later Egyptians added ideograms , or pictures that symbolised  ideas or actions.

The meaning of Egyptian hieroglyphics was lost until the early 1800s, when a French scholar, Jean Champollion (1790-1832)  cracked the code and deciphered  them.

Proper names

	1. Egypt

the Egyptians

2. Shumer 

the Shumerians 

3. the Nile River

4. the Tigris River 

5. the Euphrates River 

6. the Libyan desert 

7. the Nubian desert 

8. the Mediterranean Sea 

9. the Red Sea

10. the Sinai Peninsula 

11. Amon-Re 

12. Osiris 

13. Seth

14. Isis

15. Jean Champollion
	· Египет
· египтяне

· Шумер

· шумеры

· река Нил 
· река Тигр  
· река Евфрат

· Ливийская пустыня  

· Нубийская пустыня

· Средиземное море

· Красное море

· Синайский полуостров

· бог Амон-Ра

· бог Осирис

· бог Сет
· богиня Исида
· Жан (Франсуа) Шампольон 


Words you may not know or may mispronounce

	1. valley

2. triangle

triangular 

3. polytheistic

      polytheism 

4. tomb [′tu:m]

tomb-stone

5. mummification

      mummy 

6. to crack the code 

7. scholar
	· долина 

· треугольник

· треугольной формы

· политеистический

· политеизм

· гробница, склеп 

· надгробие

· мумификация, превращение в мумию

· мумия

· разгадать  (сломать) код

· ученый (особ. гуманитарий) 


Active vocabulary

	1. invasion  

      to invade (a country)

      invader 

2. to worship smb/smth

to worship God (idols)

worship

worship of images

3. to bring smb back to life 

to return to life 

4. the underworld

     (syn. the netherworld))

5. the  afterlife 

6. elaborate 

     to elaborate 

7. priest

priestly

8.   hieroglyph (syn. character)

      hieroglyphics

9.   ideogram (ideograph) 

10. pictogram (pictograph)

11. to decipher
	· вторжение, нападение, нашествие

· вторгаться в, нападать на, захватывать

· захватчик, оккупант

· поклоняться, почитать, молиться; 

· поклоняться богу (идолам)

· почитание,  поклонение,  

отправление религиозных культов

· идолопоклонство

· вернуть  к жизни,  оживить

· ожить

· загробный мир, преисподняя,

потусторонний мир

· загробная жизнь

· сложный, продуманный,

· тщательно, детально разрабатывать

· зд. жрец

· жреческий

· иероглиф

· иероглифика
· идеограмма; иероглиф, знак, символ
· пиктограмма; рисунок
· расшифровывать


Answer the following  questions:

1. How did geography influence Egyptian civilisation?

2. What were the reasons for the importance of the Nile in Egyptian life?

3. What were the Egyptians’ religious beliefs?

4. How did Egyptians view life after death?

5. What preparations did they  believe were necessary for the afterlife?

6. What system of writing developed in ancient Egypt?

7. How was it possible to read Egyptian hieroglyphics?

Exercises 

Exercise 1.  Find in the text English equivalents of the following word combinations:

Оказывать гораздо большее  влияние на;  способствовать росту чего-либо; служить в качестве (водного) пути; Верхний Египет; Нижний Египет; пустыня; образовать естественные преграды; защищать от нападения (нашествия); набеги пришельцев; на протяжении веков; правитель; сталкиваться с захватчиками; треугольник земли; отражать религиозные верования; древние люди; управлять силами природы; вернуть к жизни; мир живых людей; царствовать, править (страной); царь загробного мира; загробная жизнь; не пройти испытание; награда, вознаграждение; зажиточные слои населения; гробница; разработать систему письма; разгадать  код; расшифровать.

Exercise 2.  Match each word on the left  with the appropriate definition on the right:

	1. polytheism

2. mummification

3. hieroglyphics

4. tomb

5. ideogram

6. pictogram
	a) picture used to present an object

b) picture symbolizing an idea or an action

c) belief in many gods

d) system of writing in which pictures are used to present words and sounds 

e) process that preserves the body of the dead

f) house, vault or grave for burial


Exercise 3.  Translate the following sentences from Russian into English:

1. Множество географических факторов благоприятствовало развитию древнеегипетской цивилизации. Нил, получивший название «дающий жизнь», служил водной артерией, соединявшей Верхний и Нижний Египет. Ливийская и Нубийская пустыни, а также Средиземное и Красное моря образовывали естественные преграды, защищавшие египетские поселения от вторжения захватчиков.

2. Однако естественные преграды полностью не защищали Египтян от набегов пришельцев. На протяжении веков египетским правителям пришлось столкнуться со многими захватчиками, большинство из которых проникало в Египет через Синайский полуостров, соединяющий Египет с Западной Азией.    

3. Подобно другим древним народам, египтяне исповедовали политеизм, т.е. поклонялись многим богам. Древние египтяне верили, что различные боги управляют силами природы, принося богатый урожай или уничтожая его. В числе самых почитаемых богов были бог солнца Амон-Ра и Осирис - бог загробного мира.
4. Согласно легенде об Осирисе, его убил собственный брат Сетх, желавший сам стать правителем Египта. Но жена Осириса вернула его к жизни, родив ему сына. Однако Осирис не пожелал вернуться в мир живых и навсегда остался править  загробным миром, выступая в качестве судьи умерших.

5. Древние египтяне верили в жизнь после смерти. Они считали, что умершие сразу не попадали в загробную жизнь, а сначала оказывались в преисподней, где представали перед судом Осириса. Тех, кому не удавалось пройти испытание, съедало чудовище. Наградой тем, кто прожил праведную жизнь, был пропуск в загробную жизнь. 

6. Египтяне тщательно готовились к потусторонней жизни. Наиболее состоятельные из них  сооружали себе гробницы, которые назывались «Домами Вечности». Египтяне верили, что тело понадобится им в загробной жизни как вместилище души, поэтому старались сохранить тело умершего, превращая его в мумию.

7. Египетские жрецы создали своеобразную систему письма, в дальнейшем получившую название «иероглифика». Древнейшими иероглифами были пиктограммы, изображавшие предметы, а позднее и идеограммы, служившие для обозначения определенных понятий или действий. Египетское письмо оставалось неразгаданным вплоть до начала 19 века, когда французский ученый Жан  Шампольон смог, наконец, расшифровать его. 

Exercise 4.  Read the following text and speak on the Egyptian gods:

Egyptian religion was polytheistic. The gods who inhabited the bounded and ultimately perishable cosmos varied in nature and capacity. Their power was immeasurably greater than that of human beings, and they had the ability to live almost indefinitely, to survive fatal wounds, to be in more than one place at once, to affect people in visible and invisible ways, and so forth. There were three principal  categories of deity: gods, goddesses, and youthful deities, mostly male.

The most important deities were the  sun god Re, who had several names and aspects and was associated with many supernatural beings in a solar cycle modelled on the alternation of night and day, and  Osiris, the god of the dead and ruler of the underworld. Egyptian god Horus, depicted in the form of a falcon whose eyes were the sun and the moon, was the son of Osiris. In the myth of Osiris his brother Seth  murdered him and contested Horus' heritage, the royal throne of Egypt. Horus finally defeated Seth, thus avenging his father and assuming the rule. Horus and Seth were perpetual antagonists. The god  Seth embodied the disordered aspects of the ordered world, and later came to be seen as an enemy who had to be eliminated (but would remain present). The goddess  Hathor had a principal association with women, the sky, fertility and love. Her principal animal form was that of a cow, and she was strongly associated with motherhood. Hathor was closely connected with the sun god  Re, whose "eye" or daughter she was said to be.  Women aspired to be assimilated with Hathor in the next world, as men aspired to become Osiris. 

Egyptian gods are renowned for their wide variety of forms, including animal forms and mixed forms with an animal head on a human body. The chief form in which gods were represented was  human, and many deities had only human form. Gods having animal manifestations were therefore shown with a human body and the head of their animal. For gods the most important forms were the falcon and bull, and for goddesses the cow, cobra, vulture, and lioness. The opposite convention, a human head and an animal body, was used for the king, who was shown as a  sphinx with a lion's body and a woman’s head. 

These variable forms relate to aspects of the person that were common to gods and people. The most significant of these were the  ka, which was the vital essence of a person that was transmitted from one generation to the next, the  ba, which granted freedom of movement and the ability to take on different forms, principally in the next world, and the  akh, the transfigured spirit of a person in the next world.

________________

perishable  –  тленный, бренный;  to live indefinitely  –  жить вечно;  deity  -  божество;  Horus – Хор; falcon - сокол; to contest - оспаривать; Hathor – Хатхор; to be assimilated with – уподобляться; renowned – известный, знаменитый; vulture - гриф; convention – зд.сочетание; aspect – зд. «душа-сущность», ипостась; vital essence – жизненная сущность, душа; transfigured spirit – преображенная душа. 

 Exercise 5.  Render the following texts from Russian into English. Look through the previous

                    texts  first.  Make use of the words given below each passage:

1.

Религия древних египтян отражала специфику природных условий долины Нила, особенности социально-экономического и политического развития древнеегипетского общества. Египтяне поклонялись многочисленным божествам, олицетворявшим солнце, луну, реку Нил, хищных животных, угрожавших человеку, различные силы природы и общественные явления. По некоторым преданиям, небо мыслилось женщиной или коровой. С этим связан культ богини Хатхор, считавшейся небесной коровой и обычно изображавшейся женщиной с коровьей головой. Земля и воздух представлялись  мужскими божествами. Явления природы воспринимались как проявления взаимотношений различных божеств.

Для египетской религии характерно длительное сохранение первобытных верований, восходящих к фетишизму и тотемизму. Отсюда обычное для египтян представление своих богов в образах животных - кошек, обезьян, змей, лягушек, крокодилов. После смерти труп такого священного животного мумифицировали и помещали в гроб с его изображением на крышке. Одним из наиболее почитаемых животных в Египте был бык. Он воспринимался как олицетворение плодородия. Позднее зверей и птиц стали воспринимать как «души» богов. Считалось, что они обитают при храмах. Пережитки первоначального поклонения богам-животным прослеживаются в сохранении звериных или птичьих голов у божеств с человеческими телами. 

________________

олицетворять – to personify; плодородие – fertility; первобытные верования – primitive beliefs; тотемизм -  totemism; пережиток – зд. vestige, visible trace

2.

В Египте издревле сложились культы богов Солнца – в их основе лежало поклонение великому небесному светилу. Очень рано особое значение приобрело солнечное божество Ра. Ежевечернее исчезновение и утренний восход солнца объяснялись как его проглатывание и рождение небом-коровой или небом-женщиной Хатхор. Культ этого всеохраняющего бога вышел за пределы  значения местного божества, и Ра сделался общеегипетским богом.  Одновременно огромное значение получил культ бога Амона. Этот культ вскоре  также приобрел общеегипетский характер. Чтобы поднять авторитет этого божества, Амона стали отождествлять с Ра, и под именем Амон-Ра он прочно связывался с царским культом и даже приобрел черты бога-творца – завоевателя и грозного владыки, «царя богов». 

Популярным божеством древнеегипетского пантеона был бог Осирис, олицетворявший умирающую и воскресающую природу, владыка загробного мира, покровитель царской власти. Очень долго Осирис сохранял черты царского божества, но со временем культ Осириса распространился на культ мертвых вообще. Не только царь, но и рядовой человек при помощи заклинаний становился Осирисом и получал вечную жизнь. Сестра и супруга Осириса богиня Исида воспринималась как богиня-мать, покровительница супружеской любви и материнства. Сын Осириса и Исиды бог Хор олицетворял небо и свет, считался защитником фараона, его земным воплощением. Богиня Хатхор считалась богиней неба, любви и веселья. 

_________________ 

небесное светило – heavenly body; отождествлять – to identify; распространяться на – to extend to; при помощи заклинаний  - by means of ritual (spells)

3.

Представления древних египтян, касающиеся загробного бытия, являли собой сложную смесь древнейших и более поздних верований – часто противоречивых и даже взаимоисключающих. Считалось, что человек обладает несколькими «душами». Одна из них – двойник человека, Ка, – обитала в гробнице. Другая, Ба, которую изображали в виде птицы с человеческой головой, должна была при совершении специальных обрядов соединиться с телом, чтобы умерший ожил.  Для этого надо было сохранить тело, что привело к мумификации трупов и стремлению строить прочные гробницы. Египтяне сооружали гробницы из камня или высекали их в скалах. 

Смерть и состояние после смерти считались продолжением земного существования.  Однако недостаточно было совершить заупокойные обряды во время похорон и снабдить покойника необходимыми для загробной жизни вещами и провизией. Вечная жизнь предполагала постоянные жертвоприношения. Общение живых с умершими происходило не только во время  жертвоприношений и молитв, но и в форме письменных обращений к умершим с различными жалобами и просьбами. Существовала твердая вера в то, что умерший может как помочь в несчастье, так  и навлечь бедствия.

________________

взаимоисключающий - incompatible; обитать – to inhabit; земное существование – earthly life ; совершать заупокойные обряды – to perform funeral rituals;  необходимые для загробной жизни вещи и провизия – mortuary provisions; жертвоприношение - sacrifice
Exercise 6.  Speak on one of the  following topics or any other related one:

1. The role of geography in Egyptian civilization

2. The importance of nature in the life of ancient  Egyptians 

3. The Egyptians’ religious beliefs

4. Egyptian gods and mythology

5. The temple as the focus of Egyptian community worship

6. Egyptian outlook on life

7. The system of Egyptian writing

8. Egyptian beliefs about different aspects of the soul

Text 2

Unified Government in Ancient Egypt

In its long history, Egypt was ruled by at least 30 dynasties, or ruling families. Historians have divided the dynasties into three periods; the Old Kingdom (2700 BC-2200 BC), the Middle Kingdom (2050 BC-1800 BC), and the New Kingdom (1570 BC-1090 BC). At the beginning of each period, strong rulers united the land. Toward the end  of each, civil wars, peasant  revolts, and invasions occurred.

     The Old Kingdom. During the Old Kingdom, Egyptian rulers  took the title pharaoh, meaning ‘great house”. Egyptians believed that the pharaoh was a god, the son of the sun god, Amon-Re. The pharaoh had absolute control over people’s lives. Not only was he the source of law, but  he also owned all land and water in Egypt. With this absolute power, pharaohs could organise a strong centralised government. They divided the kingdom into provinces and appointed officials to supervise the collection of taxes and the building of  irrigation systems.

The Old Kingdom was a period of significant  achievements. Egyptians improved hieroglyphics and developed the engineering skills needed to construct more elaborate pyramid tombs for the pharaohs. For that reason, the Old Kingdom is sometimes called the Pyramid Age. Three gigantic pyramids and the sculpture of the Great Sphinx built during that period still stand at Giza.

The Egyptians also made many practical advances in mathematics, particularly geometry. They learned to measure the areas of squares and circles and to figure the volumes of cylinders and spheres. Priests-astronomers produced a calendar with a 365-day year. They divided a year into 12 months, with three seasons. Their calendar, as modified by the Greeks and Romans, became the basis for the calendar  used today. Egyptians also made important medical discoveries. By studying the human body, doctors learned to perform surgery. The Greeks and Romans acquired much of their medical knowledge from Egyptian sources.  

     The Middle and New Kingdoms.  During the Middle and New Kingdoms, Egypt expanded its borders and had greater contact with other civilisations which contributed to the flourishing of Egyptian literature and art. During the New Kingdom, Egyptian power reached its peak. Ambitious pharaohs established an empire stretching from Kush to the Euphrates River. Because of the growth during the New Kingdom, this period is also called the Empire Age. The last great ruler of the New Kingdom was Ramses II. Following his reign, Egyptian power steadily declined.

By 1090 BC, civil wars had left Egypt too weak to defeat a stream of invaders. First came

riders known as the “Sea Peoples”. After them, the Assyrians and then the Persians conquered Egypt. In 331 BC, the Greeks, led by Alexander the Great, occupied the Nile lands. Three hundred years later, Queen Cleopatra tried to restore Egyptian greatness but  she was the last pharaoh. In 31 BC Roman fleet defeated Egyptian naval forces, and the next year Egypt became a province of the Roman Empire. 

Proper names

	1. Giza

2. Kush

3. Ramses II 

4. Alexander the Great 

5. Cleopatra
	· Гиза 

· Куш (Нильская Эфиопия)

· Рамзес Второй 

· Александр Великий (Македонский)

· Клеопатра


Words you may not know or may mispronounce

	1. dynasty

2. pharaoh 

3. pyramid

4. sphinx

5. to measure the area

6. to figure the volume 

7. empire 

8. “Sea Peoples”

9. the Assyrians 

10. the Persians
	· династия

· фараон

· пирамида

· сфинкс

· измерять площадь 

· вычислять объем

· империя

· «народы моря»

· ассирийцы
· персы


Active vocabulary

	1. skill 

      ancient skill  

      language skill 

      skilled / skilful

      to be skilful with one’s fingers  

      skilful answer 

2. advance 

      to advance 

      to advance in knowledge 

      to advance in skill 

      advanced 

      advanced degree  

3. to perform 

to perform rituals (ceremonies)

to perform surgery (an operation)

performance

4. to contribute to

contribution to

5. to acquire

      to acquire skill (knowledge, etc.) 

      to acquire knowledge from smb

6. to flourish

7. to decline

      decline

8. rider 

      to ride (rode; ridden) 

      to ride a horse (a camel, etc.)

9. to conquer

to conquer (a country, a people)

      conquest

      conqueror
	-    мастерство, квалификация, способности

· древнее ремесло

· языковые навыки и умения

· опытный, умелый, искусный

-    иметь золотые руки (ловкие пальцы)

-    ловкий ответ

· прогресс, успех, улучшение

· продвигаться, идти вперед, наступать

· накапливать знания  
· повышать квалификацию

· передовой, прогрессивный

· ученая степень (выше бакалавра)

· выполнять, исполнять, делать

· совершать обряды

· делать хирургическую операцию

· выполнение, исполнение; поведение

· делать вклад в (науку и т.п.);

жертвовать (деньги, и т.п.)

· вклад, пожертвование

· приобретать, получать, достигать 

· овладевать (навыками, знаниями и т.п.)

· перенять знания у к-л

· процветать, преуспевать

· приходить в упадок

· упадок, спад

· всадник, наездник  

· ездить верхом, скакать, управлять

· скакать на лошади (на верблюде)

· завоевывать, покорять

· завоевать, покорить (страну, народ)

· завоевание, покорение

· победитель, завоеватель 


Answer the following questions:

1. What three  major periods is the history of ancient Egypt divided into? 

2. What important developments occurred  during the Old Kingdom?  

3. Why is it called the Pyramid Age?

4. What scientific contributions did  ancient Egypt make to civilisation?

5. Why is the New Kingdom called the Empire Age?

6. What developments occurred  in Egypt after the New Kingdom  had declined?

Exercises 

Exercise 1.  Find in the text English equivalents of the following word combinations:

Сильные правители; гражданские войны; крестьянские волнения; вторжения, нашествия; иметь абсолютную власть над кем-либо; централизованное правление;  назначать чиновников; следить за сбором податей (налогов); значительные достижения; развить навыки и умения в области инженерного дела; достичь практических успехов в математике; измерять площадь квадрата и круга; вычислять объем цилиндра и сферы; делать открытия в области медицины; выполнять хирургические операции; перенять знания у кого-либо; расширять границы; способствовать процветанию египетской литературы и искусства; создать империю; после его правления; разгромить  захватчиков; завоевать Египет; занять земли в долине Нила; восстановить былое величие Египта; разбить военно-морские силы Египта.

Exercise 2.  Match each word on the left with the appropriate definition on the right:

	1. dynasty 

2. pharaoh

3. Giza

4. empire

5. sphinx 

6. pyramid


	a) group of territories or peoples controlled 

      by one ruler 

b) structure with a triangular or square base 

      and sloping sides meeting at a point, esp.

      one of those built of stone in ancient Egypt 

c)   title of the ruler of ancient Egypt who had

      absolute control over people’s lives

d) stone statue in Egypt with a lion’s body and a man’s head

e)   ruling family that passes the right to rule

      from one member to another 

f)    city in Egypt located on the west bank of

      the Nile famous for its Pyramids


Exercise 3.  Translate the following sentences from Russian into English:
1. Ученые делят историю древнего Египта на три периода: Древнее, Среднее и Новое Царства. В начале каждого периода сильные правители Египта объединяли страну, но постепенно гражданские войны, народные волнения и набеги захватчиков вновь подрывали ее могущество. На протяжении более полутора тысячелетий Египтом правили, по крайней мере, 30 династий.

2. Во времена Древнего Царства  египетский правитель стал называться фараоном, что означает «большой дом». Египтяне считали фараона богом, сыном Амона-Ра, бога солнца. Фараон обладал абсолютной властью над людьми. Он был не только единственным законодателем, ему также принадлежали все земли и водные ресурсы Египта.

3. Обладая абсолютной властью, фараоны смогли установить сильное централизованное правление. Они разделили царство на провинции и назначили чиновников, которые должны были следить за сбором податей и сооружением ирригационных систем. 

4. Эпоха Древнего Царства характеризуется значительными достижениями в различных областях. Египтяне усовершенствовали свое иероглифические письмо, развили навыки и умения в области инженерного дела, что требовалось им для сооружения сложных пирамид-гробниц для фараонов. Поэтому этот период часто называют «веком пирамид». Три гигантские пирамиды и скульптура сфинкса до сих пор сохранились в местечке Гиза - пригороде Каира.

5. Египтяне достигли значительных успехов в области математики, особенно геометрии. Они научились измерять площадь квадрата и круга, вычислять объем цилиндра и сферы. Жрецы-астрономы изобрели календарь, состоящий из 365 дней. Они делили год на 12 месяцев и 3 сезона. Египтяне сделали ряд важных открытий и в области медицины. Изучая человеческое тело, врачи научились выполнять хирургические операции. Позже греки и римляне переняли у египтян многие знания в области медицины.

6. Во времена Среднего и Нового Царств Египет расширил свои границы и установил более тесные связи с другими цивилизациями, которые внесли свой вклад в процветание египетской литературы и искусства. В этот период могущество Египта достигло своего пика. Тщеславные фараоны создали великую империю, простиравшуюся от Куша до реки Евфрат. Поэтому этот период часто называют «веком империи».  

7. Рамзес II был последним из великих правителей Нового Царства. После окончания  его царствования Египет лишился своего былого могущества. Гражданские войны ослабили Египет и сделали его неспособным более противостоять потоку захватчиков. Вслед за «народами моря» в страну нагрянули ассирийцы, а затем Египет подчинили себе персы.

8. Спустя три столетия царица Клеопатра попыталась восстановить былое величие Египта, но тщетно. В 31 году до н.э. римский флот разгромил военно-морские силы египтян и вскоре некогда могущественный Египет превратился в одну из провинций Римской империи. 

Exercise 4.  Read the following text and speak on the rulers of the Old Kingdom and  

                   the Great Pyramids they built at Giza:

In a long perspective, the Old Kingdom was an isolated phenomenon, a period when the potential of centralization was realized to its utmost and a disproportionate amount of the state's resources was used on the kings' mortuary provisions, almost certainly at the expense of general living standards. 

Snefru was the first king's name that was regularly written inside the cartouche, an elongated oval that is one of the most characteristic Egyptian symbols. The cartouche itself is older and was shown as a gift bestowed by gods on the king, signifying long duration on the throne. It soon acquired associations with the sun, so that its first use by the builder of the first true pyramid, which is probably also a solar symbol, is not coincidental.

Snefru's successor,  Khufu (Cheops), built the  Great Pyramid at  Giza, to which were added the slightly smaller second pyramid of one of Khufu's sons,  Khafre (Chephren), and that of Menkaure (Mycerinus). These works, especially the Great Pyramid, show a great mastery of monumental stone working: individual blocks were large or colossal and were very accurately fitted to one another. Surveying and planning also were carried out with remarkable precision.

Apart from the colossal conception of the pyramids themselves, the temple complexes attached to them show great mastery of architectural forms. Khufu's temple was decorated with impressive reliefs. The best known of all Egyptian sculptures is Khafre's Great Sphinx at Giza.

The Giza pyramids form a group of more or less completed monuments surrounded by many tombs of the royal family and the elite, hierarchically organized and laid out in neat patterns. Of the Giza tombs, only those of the highest-ranking officials were decorated: except among the immediate entourage of the kings, the freedom of expression of officials was greatly restricted. 

Snefru and the builders of the Giza pyramids represented a classic age to later times. Snefru was the prototype of a good king, whereas Khufu and Khafre had tyrannical reputations, perhaps only because of the size of their monuments. Little direct evidence for political or other attitudes survives from the dynasty, in part because writing was only just beginning to be used for recording continuous texts.

_____________

mortuary provisions – все необходимое для загробной жизни; Snefru - Снефру; cartouche - картуш; to bestow on – даровать, жаловать; Khufu (Cheops) – Хуфу (Хеопс); Khafre (Chephren) – Хафра (Хефрен); Menkaure (Mycerinus) – Менкаура (Микерин); immediate entourage – ближайшее окружение 

Exercise 5.   Render the following texts from Russian into English. Look through the previous

                   texts  first.  Make use of the words given below each passage:

1.

Во главе египетского государства стоял правитель, часто называемый в литературе фараоном – термин, пришедший из греческого языка и означающий «большой дом» (т.е. дворец), само же имя царя считалось священным, и произносить его всуе возбранялось. Египетский фараон обладал неограниченной экономической, политической и верховной жреческой властью. С древнейших времен фараон считался богом во плоти, ипостасью бога Хора на земле. Он почитался как бог и был, по египетским представлениям, во всем равен богам и даже превосходил их могуществом.  Его имя на картушах и папирусах окружалось защитным кольцом. После смерти фараон уподоблялся египетскому богу  Осирису и получал вечную жизнь. 

Власть фараона распространялась не только на страну и подданных, но и на явления природы. Существовали специальные обряды, изображавшие фараона  повелителем природных сил. Фараон играл главную роль в общегосударственных земледельческих празднествах: при наступлении времени  разлива Нила он бросал в реку папирус с приказом водам подняться, он также начинал пахоту, срезал первый сноп нового урожая. 

________________

во плоти – embodied in flesh; всуе – in vain ; верховная жреческая власть - sovereign  priestly power;  празднества – festivals; папирус –papyrus (pl. –ri); уподобляться – to be assimilated with, to be identified with ; пахота – tillage; сноп - sheaf 

2.

Египет часто называют «страной пирамид». Слово «пирамида», по одной из гипотез,  происходит от слова «огонь» и символизирует Единое Божественное Пламя, отождествляемое с жизнью всех земных созданий. Эти грандиозные погребальные сооружения  царей Древнего царства – немые свидетели могущества египетских правителей, призванные навеки прославить имена фараонов, погребенных в них. 

В пригороде Каира, Гизе, незыблемо стоит первое и единственное сохранившееся из семи чудес света древнего мира – Великая Пирамида Хеопса (Хуфу). Она сложена из 2 млн. 300 тыс. огромных каменных глыб, а ее высота достигает 146 метров. Стороны Великой Пирамиды глядят на четыре стороны света, что символизирует противоположности тепла и холода (юг и север), света и тьмы (восток и запад).

Здесь же высятся пирамиды  преемников Хеопса – его младшего сына по имени Хефрен (Хафра), которая всего на три метра ниже пирамиды отца, и значительно уступающая им 66-метровая пирамида еще одного фараона этой же династии по имени Микерин (Менкаура). Близ пирамиды Хефрена возвышается одна из крупнейших статуй древности и нашего времени - высеченная из скалы фигура лежащего Сфинкса с портретными чертами самого фараона Хефрена.

__________

гипотеза – speculation; Единое Божественное Пламя – the Single Divine Flame; преемник -  successor; высеченный из скалы – carved in rock

3. 

Древние египтяне внесли существенный вклад в астрономию, создав солнечный календарь, столь совершенный, что мы с некоторыми изменениями пользуемся им и по сей день. Год делили на три сезона по четыре месяца. Тридцатидневный месяц делился на декады. В году было 36 декад, посвященных  особым божествам – созвездиям. В конце года добавлялось пять дней. Такой календарь возник из сельскохозяйственных нужд, к нему привела необходимость вычислять периоды разлива Нила. Другой большой вклад  в астрономию – это деление суток на 24 часа. Уже в эпоху Нового царства были известны водяные и солнечные часы.

Египетская математика возникла из потребностей хозяйственной жизни. Египтяне пользовались десятеричной системой счета, в которой употребляли специальные знаки для обозначения чисел 1, 10, 100 и т.д. Они умели измерять площадь квадрата и круга, вычислять длину окружности и объем пирамиды. Древние египетские лечебники говорят о значительных  достижениях в области анатомии и медицины.  Мумификация свидетельствует о глубоких познаниях в области химии.

______________

созвездие - constellation; десятеричная система счета – decimal numeration (notation); обозначать числа -  to denote numerals;  лечебники – healer’s books
Exercise 6.  Speak on one of the following topics or any other related one:  

1. The rule of pharaohs in the Old Kingdom

2. Architectural monuments of the Old Kingdom

3. The Great Pyramid and the Great Sphinx at Giza 

4. Scientific contributions of ancient Egyptians to world civilisation.    

5. Expansion of Egyptian rule during the Middle and the New Kingdom

6. The decline of Egyptian empire

7. Egyptian festivals and rites

